
Zmhwa

o poslgrtovani auditorskfch sluZieb tzavretdpodlia $ 269 ods. 2 zilkona().5131L991Zb.,
Obchodn!' z6konnik v zneni neskor5ich predpisov

dislo zmluvy :20221060
(dalej len,,zmluva")

I. Zmluvn6 strany:

Dod6vatell : Ing. Iludovit Fiala. certifikovany auditor, d. licencie UDVA 1139

dlen Slovenskej komory auditorov

so sidlom: 929 0l Dunajski Streda, Velkoblahovsk6 6750198

tco : 323 232 04, Id DPH : SK 1020245589

bankov6 spojenie: Tatrabanka a.s., SK31 1100 0000 0026 2521 l34l
dalej len,,dodivatel"')

Odberatell : Obec Kamenidni

zastupenf: Dezider Pataki - starosta obce KamenidnS

so sidlom: 946 0l Kamenidn6, Mierovf 790

IcO: OO 306 4g5,DI(,:202T0t4765

bankov6 spojenie: VtiB, IBAN: SK94 0200 0000 0000 2202 4142

(d alej len ,,odberatel"')

(Dodivatef a odberatel spolodne dalej len ako,,zmluvn6 strany")

Pre ridely tejto zmluvy sa pod pojmom,,audit" rozumie Statutrirny audit definovany v $ 2,

ods.l Zdkona o Stafut6rnom audite a pod pojmom ,,dod6vatef" sa rozumie ,,5tatut6my auditor"

definovany v $2, ods.2 zikona o Statut6rnom audite.

II. Predmet zmluvy:

DodSvate[ sa zavdztje zabezpedil pre odberatelia v zmysle tejto zmluvy:

a) audit individu6lnej ridtovnej z|vierky zostavenej k3T.12.2021 podlia zhkona (,.

431,12002 Z.z. o irdtovnictve vzneni neskor3ich predpisov (dalej len ,,zikon

o riitovnictve") a vykonany v srilade so zdkonom (). 42312015 Z.z. o Statut6rnom

audite a o zmene a doplneni zdkona i,. 43112002 Z.z. o ridtovnictve v zneni



neskor5ich predpisov (dalej len ,,zfkon o Statutirnom audite") a ostatnymt

prfvnymi normami ffkajricich sa vfkonu auditu platnjmi v Slovenskej republike,

overenie vjrodnej sprSvy za rok 2021 zostavenej podla $ 20 zilkona o

ridtovnicwe, ak je vypracovanf ako samostatny dokument, a nie ako sirdast

konsolidovanej vfrodnej sprivy.

audit konsolidovanej ridtovnej zfvierky k 3 I .12.2021

overenie konsolidovanej vjrodnej sprivy za rok 2021 zostavenej v zmysle

zitkona o ridtovnictve.

e) preverenie hospod6renia obce v zmysle zitkona t,. 58312004 Z. z.

SluZby uveden6 v predmete zmluvy poskytne Statut6my auditor ako dod6r'atel'

uvedenych sluZieb.

UI. Vykonanie predmetu Zmluvy:

1. Dodivatef je povinnf vykondvat' sluZby srivisiace s predmetom zmluvy v terminoch

dohodnutj'ch s odberatellom. SluZby uveden6 v dl5nku II.) tejto zmluvy je dodiivatel

povinny vykonat' najnesk6r do 31.10.2022.

2. Odberatel je povinnj' dodat' dodSvatefovi. podklady nevyhnutn6 pre potreby vykonu

sluZieb srivisiacich s predmetom zrnluvy, a to priebeZne podla poZiadaviek dod6vatella.

3. V srivislosti so spracovanim osobnych ridajov dod6vatel'om pre ridely zikona ().29712008

Z.z. o ochrane pred legalizilciou prijmov z trestnej dinnosti a o ochrane pred financovanim

terorizmu a o zmene a doplneni niektor'-ich z6konov (dalej len zikon d.29712008 Z.z.) mi

dodSvatell ako povinn6 osoba postavenie prev6dzkovatela vo vztahu k IS osobnj'ch

ridajov, ktor6ho ridel spracrivania vymedn$e z6kon d.29712008 2.2' a preto bude osobn6

ridaje klienta na ridel vykonania starostlivosti spracrivat v intenciSch $19 zirkona

8.29712008 Z.z.bez sfhlasu dotknutej osoby.

4. Dod6vatef spracriva a chrSni osobn6 ridaje v srilade s ustanoveniami Nariadenia

Eur6pskeho Parlamentu aRady (EU) 20161679 227. apnla 2016 oochrane fyzickych

os6b pri spracfvani osobnych irdajov a o vollnom pohybe takjrchto ridajov, ktorym sa

znrluje smernica 95l46lES (v5eobecn6 nariadenie o ochrane ridajov) (dalej len ,,GDPR")

azilkona d. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnfch ridajov a o zrnene a doplneni niektorych

b)
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5.

zttonov(daltt len,,Ztton o ochrane osobll,ch id巧 OV``),akO可 SO Vgclkナmi vこCObCCnc

z術aznフmi prれmymi prcdpismi,ktorё  ich vykon術巧i.POこas predzmluvn,ch Vガ ahOv,

akO巧 pOこas samotn6ho poskytovania sluttieb zo strany dod術 atera,。 dberater m62e

poskytovr dod缶 atcro宙 osobn6 idttc ЮZnych fyziclけ ch OS6b.Odbcratcrけ mto

prehlasttc,乏 C je oprttnen,tiCt0 0sobn6 idtte dOdavaterovi pOSIメ niぜ.Dodavatcr sa prc

iこely t●to zlnluvy povazuJe za prevadzkovateraけ cht0 0SObn′ ch id巧OV V ZmySlcこ 1.4

ods.7 GDPRa/alebo§ 5 pism.o)ZttOna 0 0chranc osobnナ ch id巧 OV.

Povin■osぜ  poskytovaザ dodavaterovi pOtrebn6 infollllacic, doklady a dokumentaciu

o odberatcrovi mtti sjehO Sthlasom 巧 obchOdnf partneri a pra、 強i zAstupcovia

odbcratera. vp五 pade v′kOnuこin■osti uveden,ch Vこ1撤 u II.,tatO ZInluvy je odbcratcr

povinn, dodaげ podklady ncvyhnutn6 prc potreby v′ konu tatO こinnosti nttncsk6r do

30.09.2022.

Odberater jc pOViコ m,pre potreby、 予kOnu sllttieb llveden,Ch V ёl翫量u II.,t■tO Zmluvy

zabezpctiぜ potrebni siこinnosザ pri vykonavani sll」をieb sivisiacich s predmetom zlnluvy.

Za doklady ain6 matc五 盗ly,ktor6 bu(地 poskytnut6 dod肝 atcro宙 za iこelom ich kolltroly

mimo sidla odbcratcra zodpOVcdi v cclom rozsahu dodそ 市atcr,ato tt do mOmclltu ich

vratcnia odberateFovi.

V pnpade,ak odberater ncpredlo2i dodavaterovl vyrocnu spravu lla ovcrcnic,odbcratcr

nicJc v nq opr缶 ncny citovど こasti spravy auditora vyhotoveneJ dod缶 ateFom.

Dod缶atcF sa zavazuJc vykonポ prc odberatera sluぁ y S odbomou starostlivosぜ ou

a ncstralllne a z auditu vypracovaぜ  spravu auditora podFa mcdzinttodnych auditorsk,Ch

ζtalldardov(ISA),v ktOrl、菊adH nizor na tこtovI血 z肘ierku.Dod加 ateF vypracttc a

prcdlo2i naslcdovn6 v,Stupy:

→ Spr術a ncz加 is16ho auditora obsdl可 uca sprhz auditu iこ tovlltt z加icrky a sprivu

k info...lacMm,ktor6 sa uvう dztti vO V′rOёn● spr術e(v plpadc,ak dod加 atcr

budc m江i vyroこni spMvu k dispozicii prcd vydanim spr`庁 y z auditu iこ tovna

z缶ierky),

b)dOdatOk k spr缶 c ncz加is16ho auditora obs山 可 iCi Sprtt k infol皿 aCMm,ktor6 sa

uvadztti v。

"rOこ

na Spr術e(v plpade,ak dod缶 ater bude mポ v′roこ ni spraゃuk

dispozicii po vydani spravy z auditu iこ tovnq z肘ierkyp,

6
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c) spr6va nez6visl6ho auditora obsahujrica spr6vu z auditu konsolidovanej ridtovnej

zitvie*y a sprdvu k inform6ciSm, ktor6 sa uvildzajri v konsolidovanej virodnej

sprdve (v pripade, ak dod6vatef bude mat' konsolidovanri vjrodnir spr6vu k

dispozicii pred vydanim spr6vy z auditu konsolidovanej ridtovnej zixierky)

d) dodatok k sprive nez6visl6ho auditora obsahujtrci sprSvu k informfciSm, ktor6 sa

ulv1dzajt v konsolidovanej vjrodnej spr5ve (v pripade, ak dod6vatef bude mat'

konsolidovanri vyrodnri spr6vu k dispozicii po vydani spr6vy z auditu ridtovnej

z6vierky).

10. Dodfvatef je opr6vnenj, byt' pritomnj' pri inventarizicli mqetku a z|vdzkov ridtovnej

jednotky alebo vyZiadat' vykonanie inventarizilcie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.

11" Statut6rny orgSn odberatella je zodpovedny za zostavenie ridtovnej zhvietlcy, ktor6

poskytnje pravdirn! a verny obraz v srilade so z6konom o liEtovnictve a za tnternl

kontroly, ktor6 povaLuje za potrebn6 pre zostavenie ridtovnej zhvierky, ktor6 neobsahuje

vymamnl nespr6vnosti, di uZ v dOsledku podvodu alebo chyby. Pri ,s514v6vani ridtovnej

z1vierky je 5tatut6my orgdn zodpovednf za zhodnotenie schopnosti SpoloEnosti

nepretrZite pokradovat' vo svojej dinnosti, za opisanie skutodnosti ffkajitcich sa

nepretrLit|ho pokradovania v dinnosti. Odberatell je povinnj' bez zbyto1n6ho odkladu

odovzdat' dod6vatefovi v5etko, do pre neho ziska v srivislosti s poskytovanim sluZieb

Specifikovanfch v tejto zmluve. DodSvatef je povinni' odberatefa oboznamovat' so

skutkovym stavom veci srivisiacej s poskytovanim sluZieb podl.'a tejto zmluvy.

l7.Dodfivateli je poviwty zachovat' mldanlivost' o v5etkych skutodnostiach, o ktorych sa

dozvedel v srivislosti s poskytovanim sluZieb Specifikovanych v tejto zmluve, v zmysle

$32 zikona o Statutirnom audite, okrem vj'nimiek stanovenfch v $32. Zachovame

mldanlivosti sa nevzt'ahuje na zabezpedenie splnenia poLiadaviek na preverenie kvality

auditu podlia internych zilsada postupov SKAU a medzinirodnj'ch Standardov na kontrolu

kvality (ISQC 1 - kontrola kvality pre firmy, ktor6 vykon5vajri audity a preverenia

finandnych vykazov a zhkazky na ostatn6 uist'ovacie a srivisiace sluZby).

13. DodSvate[ povaZuje informicie, doklady a in6 materiSly poskytnut6 odberateliom pre

plnenie predmetu zmluvy za prisne d6vern6. Okruh pracovnikov dodfvatella

zabezpedujricich vykon6vanie sluZieb srivisiacich s predmetom zmluvy bude odberatelovi

vopred pisomne oznirmeny .



14. Ak m6 odberateli povinnost' zverejilovaf tzatvoren6 zmluvy v zmysle zilkona d. 2lll2OOO

Z. z. o slobodnom pristupe k inform6ci6m a o zrnene a doplneni niektorych z6konov

v aktuSlnom zneni, je povinnf zrerejnit tuto zmluvu a informovat' dod6vatelia o jej

zverejneni. Ak t6to zmluva nie je merejnen| v zmysle uveden6ho zdkona, dodSvatell nie

je povinn!'poskytnrit' plnenie podlia tejto zmluvy.

15. V zmysle Zikona 29712008 $10 ods. 10 o ochrane pred legalizilciou prijmov z trestnej

dinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zrnene a doplneni niektorych

zdkonov dalej len ,,zhkon") je auditor povinnf overit', di jeho klient kon6 vo vlasfirom

mene. Ako 5tatut6my org6n (poverenS osoba Statutrirnym org6nom) podpisom tejto

zmluvy prehlasujem, Ze kon6m ja ako aj ostatrni Statutdrni zSstupcovia a splnomocnen6

osoby vo vlastnom mene.

IV. Cena za arudit riitovnej zivierky zarok202lz

1. Odberatell je povinnj' zaplatif dodSvatellovi za zaberyetenie predmetu zmluvy cenu

podlia vz6jomnej dohody a v zmysle cenovej ponuky uvedenej v tomto dlinku zmluvy.

2" Odberatell sa zavdnrje zaplatif dod6vatel'ovi za sluLby poskytnut6 a vykonan6 podlia

dl6nku II. tejto zmluvy nasledovne:

a) za audit podlia Standardov platnfch v Slovenskej republike vykonany

dod6vatefom pre odberatefa v sflade's dlSnkom IL, pism. a) tejto zmluvy, ktory

zahiira audit tdtovnej z|vierky zostavenej k31.12.2021

Spolu celkovA cena sl置をby podraこ 1.Ⅱ .piSm.め

b) OVerenic wroこna Spra、γ v silade sこ1漁量【om II.pism.b)

Spolu celkovA cena sluあ y podFa ёl.Ⅱ.pism.b)

C)audit kOnsolidovantt UZ a kOns。 lidovantt VS k 31.12.2021

800.― C

140.― C

120.―C

l.320。―C

Spolu celkov6 cena sluZby podlia dl. II. pism. c) a d) 260.-€

d) preverenie hospod6renia obce v zmysle zirkona (," 58312004 Z. z. v srilade

s dl6nkom II. pism. e)

Spolu celkovS cena sluZby podfa dl. II. pism. e)

Spolu celkovf cena sluZby podl'a il. II.



3.

4.

5.

6.

Sumy uveden6 v bode 2. tohto dlenku podfa dl.II. je dod6vatel oprdvneny fakturovat'

odberatelovi pred odovzdanim spr6vy auditora.

Odberatef sa zavdntje uhradit' fakturu do 7 dni odo dila jej obdt1ania.

Ceny Specifikovan6 v tejto zmluve sri uveden6 s DPH.

K uvedenym cen5m je dodivatef opr6vneny fakturoval, v zrrtysle zikona o auditoroch,

rnldavky ridelovo vynaloZenl v priamej srivislosti s plnenim dohodnut!'ch pr5c, ktor6

budri vopred konzultovan6 s odberatefom.

Pripadn6 ztrrena rozsahu vykonanfch sluZieb Specifikovanych v predmete zmluvy bude

rieseni pisomnfm dodatkom k zmluve, podpisanjrm obidvoma zmluvnfrni stranami.

Platnost' zmluvy:

T6to zmluva sa uzafrfira na dobu urditu - na dobu na vykonanie sluZieb uvedenych

v zrnluve.

TSto zmluva je platnb a ridinnS odo dila jej podpisania oboma zrnluvnimi stranami

a zverejnenim v registri zml'(tv, ak tejto povinnosti podlieha odberatef.

Odberatel m6Ze tuto zrnluvu vypovedat' formou pisomnej vfpovede dorudenej

dodfvatefovi, pridom plati, Le zmluva zanlkh ku dilu dorudenia pisomnej vypovede

odberatella dod6vatellovi. Vo vj'povedi 'uvedie d6vody, ktor6 ho viedli k odvolaniu

auditora, alebo odstupeniu od zmlur,y v priebehu vykon6vania auditu. V pripade

vypovede zmluvy je odberateli povinnf dod5vatefovi uhradit' odmenu za irkony a prhce

vykonan6 v srilade s touto zmluvou do ditumu dorudenia vypovede dod6vatellovi.

Dod6vate[ je oprdvneny vypovedat' tuto zmluvu len zo z\vaLnlchd6vodov, najmd ak sa

naruSila nevyhnutnS d6vera medzi nim a odberatellom alebo ak odberatef neposkytuje

dodfvatelovi potrebnri sridinnost' a informScie nevyhnutn6 pre vykon predmetu

zmluvy. V pripade vfpovede zmluvy je dod6vatel povinnf odovzdat' odberatelovi

v5etky doklady a in6 materi6ly, ktor6 mu do dila dorudenia vypovede odberatel

zapolllal (nevzt'ahuje sa na doklady, ktor6 dod6vatel ziskal ako dOkazy auditu).

Zhv er ein6 u stanovenia :

Tirto zrnluvu je mohr6 menit' a doplfiovat iba pisomnymi dodatkami podpisanymi

obidvoma zmluvnymi stranami.

7.

V.

3.

4.

VI.



2. Pr5vne vztahy vypllvajrice z tejto zmluvy sa riadia prislu5nfmi ustanoveniami zilkona d.

5l3ll99l Zb., Obchodny zilkonnik, v zneni neskor5ich predpisov a zilkona o auditoroch.

3. Doddvatel zodpovedf zakvalitnl vykonanie predmetu zmluvy a za Skodu, ktoru sp6sobil

odberatefovi nespr6vnym a nekvalitnjzm poskytovanim sluZieb. Nezodpoved6 v5ak za

vady, ktorjrch pridinou sri nedostatky v dokladoch a injrch materi6loch odovzdanych

dod6vatellovi odberatefom.

4. Odberatell srihlasi so skutodnost'ou, ile v pripade ak dod6vatell zavini svojou dinnost'ou

Skodu odberatellovi, bude molnl poskytnrit' ridaje odberatela poist'ovni, v ktorej je

dodSvatell poisteny, a to vyludne za ridelom rie5enia tejto poistnej udalosti.

5. Odberatell srihlasi, aby dod5vatel v pripade ukondenia plafrosti zml:uvy, mohol

komunikovat' s nastupujricim auditorom/auditorskou spolodnost'ou v zmysle zhkona

o Statut6rnom audite $ 32 odsek 6.

6. Zmhxa sa vyhotovuje vdvoch (2) rovnopisoch vslovenskom jazykt-, pridom kaLdb so

8.

zmluvnfch strdn obdrZi jeden (1) rovnopis.

V5etky 5pecifick6 dasti, ktor6 neupravuje tSto zmluva, sa riadia osobitnjmi obchodnymi

podmienkami pre auditorsk6 sluZby uveden6 v prilohe 2, ako aj v5eobecnymi obchodnj,mi

podmienkami uvedenymi v prilohe 1, ktor6 sri neoddelitelnou dasfou tejto zmluvy.

Zmluvnb strany vyhlasujf, Ze sir sp6sobil6 .na prdvne fkony, Le zmluvu uzavreli na

zil&lade vz6jomnej dohody ana zilklade slobodnej avhLnej v61e, zmluvu neuzatvorili

v tiesni, ani za nSpadne nevj'hodnj'ch podmienok, zmluva je uroben6 v predpisanej forme,

zmluvu si pozorne preditali, jej obsahu porozumeli ana znak srihlasu s f,ou ju podpisali.

T)rnaiskA Streda, dha 20.09.2022 Kamenidn6^dia 4! lI,l,rltp

I

..r5. Luuuvrr Fiala

v z.lng. Ludovit Fiala

Obec Kamrr..t,.o

v z. Dezider Pataki -
starosta obce Kamenidn6

Za odberatela

7.

／

％

Za dodttvatcra



グ

Ingo Eudovit Fiala,certiflkovan′ aud■Or,licellciaこおlo l139
Prfloha l

Vこeobecn6 obchodn6 podmienkD7● erZia 2022)

Tieto V5eobecn6 obchodn6 podmienky (d alej len
"v5eobecn6 obchodn6 podmienky") sa vzt'ahujri na
sluZby poskytovan6 auditorom Ing. I3udovit Fiala
(d'alej len ,,Auditor") zikaznikovi na ziklade
potvrdendho listu s ponukou alebo na zbklade
zmluvy, obsahujricich tieto v5eobecn6 obchodn6
podmienky (d'alej len "zmluva").

Definicie:

Nasledujrice slov6 a pojmy pouXvan6 v t'-ichto
obchodnlich podmienkach majf tento ufzrrram:

Audit - Statut6rny audit definovanf v 92, ods.l
zikona o Statut6rnom audite.

SIuZby - sluZby poskytovan6 Auditorom na ziklade
zmluvy.

Auditor - Ing. Iudovit Fiala, certifikovan ? audftor,
tak ako je Specifikovan6 v zi*ilrayi zlrrltxy,
poskytujrica sluZby.

Zikaznik ----odberatel', resp. prijemca (prijemcovia)
zrnluvy a jeho spriaznen6 subjekty.

Zmltva o sluZbfch - tieto v5eobecn6 obchodn6
podmienky a zrnluva, spolu so v5etkfmi
dokurnentmi a podmienkami vzt'ahujircimi sa na
sluZby ("osobitn6 obchodn6 podmienky"), na ktor6
odkazuje zmluva.

Osoby Auditora - zrnluvn6 strana Ing. Iludovit
Fiala, kaZdy z jej zamestnancov a z6stupcov v
z6vislosfi od jednotlivfch pripadov, , pridom "Osoba
Auditora" mameni klor6hokol'vek z nich.

Ostatn6 oprivnen6 osoby - vSetky pridruZen6
spolodnosti, osoby alebo predstavitelia ak tak6 osoba
alebo organiz6cia je odberatefom alebo opr6vnenou
osobou zo sluZieb alebo ak6hokol'vek vfsledku
poskytovanfch sluZieb a ak6koltek osoba alebo
organizilcia o ktorej sa Auditor a zikamik dohodli, Ze
mOZe byf povaZovan6 za opr6vnenf osobu.

Tieto definicie sa pouZijfi kedykol'vek sa tieto slov6
afrizy vyskytnir v zmluve o sluZb6ch.

Sluibv a novinnosti Auditora

I Zmlwa definuje sluZby a d'alSie otSzky srivisiace
so sluZbami poskytovan;fmi Auditorom. Tieto
obchodn6 podmienky m6Zu byt' zmenend, ak je

-to v'.islovne uveden6 v zmluve.

2 SluZby budri poskytovan6 kvalifikovane a s

rozumnou starostlivost'ou.

3 V pripade, Ze podl'a zmlwy sa majri na sluZb6ch
podiel'at' konkr6tne osoby v nej uveden6, Auditor
vynaloLi primeran6 risilie na to, aby sa tieto
osoby na sluZb6ch skutodne podielali. Auditor
m6Ze nahradit' tieto osoby infmi s ro'ynakou

alebo podobnou kvalifik`ciou,priёom Auditor je
povinny dopredu“ to zmcnu prekonzultovar so
zakaznlkom.

Auditor m02e p五 poskytovani sluZieb∠ skav″
dOvcm6 infOrlnた ic けkaice sa obchodnフ ch
aktiv■  a zう lctttosti Zkazllika (dall lCn
``d6vern6 informicie“ '').V teitO SiVislosti jc

Auditor povil■ 1′ dOdttiavar vsetky pottada内
na   zachovanie   mlё anlivosti   a d6vcmosti
inforlllacif vypl"J6ce Z pravllyCh predpisov

Slovensktt republiky a poを iadavky prislugnフ ch
orgallov,ktor6 Auditora zavazuJu poskytn6′
d6vcm6 inforlnacie.Toto ustanovcnic sa nebudc
aplikovaF v prFpade, 2e dOvem6 inforlnacic sa
stalli verttne doStupnフ mi alebO V pripadc,Й c
Auditor poskytne  tieto  dOvem6  inforlllacic
poisfovateFovi prttng zodpovednosti Auditora.

Toto ustanovenie sa titt ncvガ ahuic na
poskytovanie inforlnicif mcdzl osObami
Auditora..

Auditor mOZe v pripade potreby odhalir d6vem6

inforlnる cie prc `ёely obvyk16ho kOntroln6ho
procesu druh6mu partncrovi na 嶽 泳 c, alcb0
pre tこ ely kontroly kvality sv●ich sluttieb inou

spoloこnosピou a/dcbo slovcnsけ m org“Om
regultticim Audttora¨

Z marketingo、

～
ch,  prOpagaё n′ぬ  aleb0

obchodnych d6vodov mOZc mar Audftor zauJem
na uverttnenf inforlnお ie,2e Aud■ or pOskメOVal
z`kaznfkovi sluЙby.V takomto prlpade Je
Auditor opr肘ne呼 容er●nr meno zttaznfka
a vScobecn′ Charakter alebo druh pos句 10van可
prace(alebO Sluをieb)a ak6kO持 ek detaily,ktor6
si verane znづ面le.

Audttor mOた  odovzdar pFsomn6 stanovisko
alebo potvrdiぜ pFsomne istne stanovisko alcbo
odovzdaF flnalnu piSomni spravυ alcbo urobif
6stnu prezentaciu pO ukontenf slutticb. Prcd
ukonё cnfm sluZieb m02e Aud■ or odovzdar
istnc, prcdbe2n6  alebo ёiastkov6 stanovisko
alebo spra、υ ёi prezentaciu, avζ ak v takolllto
plpade bude maF prcdnosr pFsomn6 stanovisko

alebo fln″na pFsomni sprava.Zよ aznk nebudc
povazovaF za zavazn6 predbeZn6 stanovisko,
spr術u alebo prezentお iu pos句悦u“ Aud■orom.
V prわ ade,ze si Zkazllfk praie pOVttv″ istnc
stanovisko alcbo istnu prezcnticiu urobeni pri

ukonё eni  sluttieb  za  zivazni, je  povinnソ

infomovar o tom Audf"ra a Aud■ orje povinn′
doruこir   pisomn6   potvrdenie   prislugn6ho

stanoviska

Audfbr nic je povllln6 za ttiadnych okolnostf

aktualizovaF Ziadne stanovisko,spravu alebo in′

確,SledOk poskytnuけ ch sluttieb istnc alebo
pFsomnc, ato pre skutoёnosti 嗅可ice Sa
stanoviska,spravy alebo in6ho v′ slCdku sluを ieb,



ku kton-im do5lo po vydani stanoviska, sprdvy
alebo in6ho r-isledku sluZieb vo fin6lnej podobe.

Akfkol'vek vfsledok sluZieb poskytnuty
zil<amikovi v akejkol'vek forme alebo podobe,
bude dodanf zo strany Auditora pod
podmienkou, Le je to v prospech zi*razrika a len
pre jeho inform6ciu ana zildade toho, okrem
pripadov, ked'to vyZadujri pr6vne predpisy alebo
prislu5nj reguladnj org6n, sa nebude dalej
kopirovat', odkazovat' nai alebo pos$rtovat' ako
celok alebo dast, bez predchfdzajriceho
pisomn6ho srihlasu Auditora. SluZby budri
poskytnut6 pod podmienkou, Le zilkaznik nebude
uvhdzat obchodn6 meno Auditora, nebude
reprodukovat' logo Auditora v akejkol'vek forme
alebo podobe bez predch5dzajriceho pfsomn6ho
sirhlasu Auditora, Zdkamik je opr6rmenf
pos$tnrit' svojim pr6vnym a infm odbornfm
poradcom celkoqi v'-fsledok sluZieb, pre irdely
ziskania stanoviska vo vztahu k sluZb6m, za
podmienky, Ze ich informuje o nasledovnom:

o poskytnutie inform6cii z ich strany
tfkajricich sa sluZieb nie je dovolenl bez
predch6dzajirceho pisomn6ho srihlasu
Auditora, a

o Auditor nebude mat' vodi nim Ziadnu
zodpovednost' vsrivislosti s poskytnudmi
sluZbami.

Ak6kol'vek stanovisko, n|zor, ozniimenie
pravdepodobnosti, predpoklad alebo odporudanie
dodan6 Auditorm ako sri6ast' sluZieb neznamen6
Ziadnu formu garancie, Ze Auditor urduje alebo
predpoved6 budrice udalosti alebo okolnosti..

Zikaznik berie na vedomie, Ze Auditor je
povinnli prijat' potrebn6 opatrenia vyplfvajrice
zo v5eobecne z|v'dn$,ch pr6vnych predpisov
o ochrane pred legalizilciou prijmov z trestnej
dinnosti a ochrane pred financovanim terorizmu,
ridinnfch v Slovenskej republike. Zikamik berie
na vedomie a srihlasi, Ze Auditor je povinqf
v uvedenom rozsahu urobit' vodi nemu rikony
starostlivosti povinnej osoby a v pripade, ak
Auditor zisti neobvykhi obchodnri oper6ciu, je
povinnj urobit' v urdenom rozsahu v5etky
potrebn6 opatrenia a ozn6rnenia podfa
prislu5nfch prSrmych predpisov. Zikamik tieL
vyhlasuje, Ze v5etky rikony robi vo vlastnom
mene. V pripade, Ze bude konat' v mene alebo na
ridet tretej osoby, vZdy to oan6mi Auditorovi
pred kaZdlfm tahimto rikonom.

Vlastnictvo

10 Auditor si ponechdva autorsk6 pr6va a v5etky
ostatn6 priva duievn6ho vlastnictva, k
vjsledkom poskytnufjch sluXeb, bez ohl'adu na
ich podobu a m6 vlastnicke pr6vo ku v5etk;im

pracovnym listom a podkladom. Zikaznik
nadobudne vlastnicke priivo k akdmukol'vek
produktu sluZieb vjeho materiiilnej podobe po
zaplateni odmeny Auditorovi za tak',ito produkt.
Za :iutelom poskytovania sluZieb z6kaznikovi di
inyim klientom, sf Auditor a Osoby' Auditora
opr6vnen6 pouZivat', rozvijat' alebo zdiel'at'
medzi sebou poznatky, skusenosti a znalosti
vieobecn6ho pouZitia, ziskane podas
uskutodiovania sluZieb.

Odmena

11 Auditor bude predkladat' faktun z^al:rna,ru.-e

odmenu za poskytnutd sluZbl . r edl'ari j: ..-, ::r ky
a DPH, ak sa uplatf,uje (,.odmena" r

12 Za poskytnutd sluZby sa z6kazrrr" z:, :_-_- -
zaplatit' Auditorovi odmenu (pri-onr te,.r.--.-.
akdkol'vek zapoiitanie vodi tejto odme:: :
dni od vystar.enia faktrirv alebo r iner ,::. :.
ktor6 bude uveden6 r' zmluve.

a) Auditor m6Ze ridtovat' urok z cnteika:r: .. 
_

v.-iSke 0,05% z dlznej sum\ za razl.. :;.
omeikania s platbou.

b) Ak bola zmluva o sluZb6ch \1 prr, .ri-:
alebo pozastaven6 jej plnenie. Audr:c,r :.
pr6vo na n6hradu r.fdavkov za toto obdc,:r:
a na odmenu za vykonanri prAcu. r'rdtane
DPH (ak sauplatiuje).

c) V pripade, Le je viac prijemcov zmluvy. a
v zmluve nie je Specifikovan6, kton_i
prijemca alebo tretia strana uhradi odmenu
Auditorovi,
zodpovednf

kai:di prijemca bude
za uhradenie odmeny

Auditorovi samostatne, ako aj spolodne
a nerozdielne ako skupina, a Audftor je
opr6vnen6 poZadovat' cehi platbu od
ktor6hokol'vek prijemcu samostatne alebo od
vietkf ch prij emcov zbrov ei..

Povinnosti zikaznika

13 Zhkaznik m6 zodpovednost za:

a) riadenie, realizdciu a priebeh z6kaznikovho
podnikania a obchodnfch zfuleLitosti,

b) za pouLilie, rozsah spolahnutia sa na rady
alebo odporudania alebo iry r{sledok
sluZieb Auditora a na ich zavedenie do
praxe,

prijatie ak6hokoltek rozhodnutia t'-fkajriceho
sa sluZieb, ak6hokolVek vfsledku sluZieb,
zlujmov zdkaznika a jeho obchodnlich
zdleLitosti,

uskutodnenie, dosiahnutie alebo realiz6ciu
ak6hokol'vek prospechu priamo alebo
の



14

nepriamo sa tfkajirceho sluZieb, ktor6
vyZaduj ri i ch imp lem en t6ciu zilkaznikom.

V pripadoch, ked' to vyZaduje zitkaznk alebo z
povahy sluZieb vyplfva, Ze je efektivnej5ie, ak
Auditor vykon6 sluZbu v priestoroch zil<aznika
alebo pouZivajirc jeho poditadov6 syst6my alebo
telefony, zilkaznk musi zabezpelit vletky
opatrenia na takfto pristup, najmii bezpednostn6
procedflry, kontrolu proti virusom, licencie alebo
sirhlasy (bez nakladov pre Auditora).

Bez predch6dzajriceho pfsomn6ho sirhlasu
Auditora zhkaznik nesmie priamo alebo
nepriamo ponrikat' zamestnanie Ziadnemu
z Auditorornich Os6b, ktori sa zirdastfiovali
poskytovania sluZieb, a to podas poskytovania
ffchto sluZieb a po dobu 3 mesiacov
nasledujricich po ich skondeni alebo po ukondeni
platnosti zmluvy o sluZb6ch. Tento z6kaz v5ak
nebr6ni z{kaznikovi kedykollek uskutodnit'
n6bor zamestnancov prostrednictvom inzerStov
ani ponriknut' zamestnanie partnerom, alebo
zamestnancom Auditora, ktori odpovedali na
takito irl.Z,efit.

Inform`cie

16 Aby Audibr mohol poskytn6r svoie sluttby,
zよaznfk jc povinnフ na ZiadOSザ Audf"ra mu
postttn『 vζ etky inforlnれ ie apomoc ako匂
pristup  k dokumentonl,  ktor6  m`  v drttbe,

ischove alebo pod kolltrolou, ako 可 Styk
s pcrsonaom,ktott ma z`kazllik pod kontrolou.

Zttazn■ je povil』けvyna10五ぜVSetko isilic na
zabezpcこ enicけ chtO plnenf,pokiaF ich neml
u seba alebo vo sv● 可6SChOVe alebo pod svttOu
kontrolou.  Zttkaznfk  je  povinn′   oznimif
Auditorovi ak6kOFvek infonnお iu alebo zlnenu,

o ktott sa doZVie a ktora moЙ c mポ vガah ku
sluあ缶n Audfbra.Zよ azllk musl poskymiぜ
inforlnaciu vyZiadan` Audftoronl za iё elom
splnenia povinnosti Audibra vyplナvaJuCiCh Z0
Zkona o pranf ζpina、″ch peha∠ .

17 Aud■or sa m02e spolich″ na polγ n,ziadosr
alebo oznttenic alebo inforlniciu uroben6 alebo

poskytllut6 ktorouko卜 ck osobou,ktom Auditor
pOzna alebO o ktorei sa rOZumne domnieva,乏 e
bola poveren` zttkaznfkonl, aby komunikovala

s Auditorom na tieto iё ely (,,opriVneni
osoba“).Audftor m02c komunikov″  so
zttaznikom pЮ strednictvom elektronickei pogty,
ak si to tte16 opravnenl osoba, priё onl sa
predpokladう sihlas zよazllka sけ mto SpOSobom
komunikた ic a s obsiahnuけm rizikOm←rttane
bezpeёnostnych  rizik  odpoёivania  alcbo
nedovolen6ho vstupu do taktttO kOmunikる cie,

rizika poζ kodenia takeito sprふ γ a rizika virusov
alcbo iコけch SkOdliv,ch nastrOJOv)aご alei, 2e

zilkaznik vykon6 protivirusovir kontrolu takejto
komunik6cie.

V pripade, Le zil<aznik nesrihlasi s komunik6ciou
prostrednictvom elektronickej po5fy alebo si
praje, aby boli d6vern6 inform6cie pren65an6
prostrednictvom elektronickej po5ty
v za5ifrovanej podobe, informuje o tom Auditora
pfsomne.

l8 Auditor mbLe ziskavat inform6cie od zilkaznika
alebo zin!,ch zdrojov po6as poskytovania
sluZieb.

o Auditor musi posridit' nespomosf a kvalitu
ziskanej inform6cie.

o Auditor v5ak nie je povinny potvrdzovat' si
spofahlivost' ziskanej inform6cie.

o Auditor nezodpoved6 zbkankovi zaLiadnu
Skodu alebo stratu utrpenri zfkaznikom

. z d6vodu podvodu, skreslenia idajov, zo
zadrlania inform6cie, ktor6 je podstatn6 pre
poskytnutie sluZby alebo inf nedostatok,
fjkajfci sa takejto podstatnej inform6cie, di
uZ k nemu doSlo na strane zikaznika alebo
z in6ho informadn6ho zdrola.

Vedomosti a konfliktv

19 Vtomto odseku avodsekoch 21,22 a 32 sa

pouZijri nasledovn6 definicie:

, . "Tim zikazky" zrtamertil, kolektivne alebo
jednotlivo, Auditorove osoby, ktor6 sri
zridastnen6 na poslgrtovani sluiby,

o "Spolupracovnici" alebo "spolupracovnik"
znamen6, kolektivne alebo jednotlivo,
Auditorove osoby, ktord nie sri dlenmi timu
zikazkl.

a) Od timu zfikazky sa nevyZaduje, neodak5va
alebo nepredpoklad6 aalost' akejkol'vek
inform6cie anlmej spolupracovnikom, ktor6
limu zikazky nie je m6ma alebo ktoru sri
povinni ziskat' od spolupracovnikov.

b) Od timu zilkazky sa nevyZaduje pouZitie
takej inform6cie alebo jej poskytnutie
zhkaznkovi, ktor6 je d6vem6 pre injch
zfukaznikov, bez ohl'adu na to, di je znhma
im osobne alebo je mitma ich
spolupracovnikom.

20 Medzi osobami Auditora existujri a budri trvat'
opatrenia pijatl za ridelom ochrany ziltjmov
kaZd6ho zbkaznika prostrednictvom jedn6ho

alebo viacer,.ich nasledovnfch ochrann;fch
opatreni: oddelen6 skupiny, .fzemnil separ6cia,
operadnS nez6vislost', oddelen6 servery



2l Auditor alebo in6 osoby Auditora m6Zu.byt'

noZiadan6. abv poradili druhej strane alebo

dal5im stran6rr, kior6 sir v spore so z6kaznikom'

alebo aby poradili alebo reprezentovali zAuimy

osoby utifo os6b, ktoqfch- ^yiry!. 
sri

protichodnd z6ujmom zAkaztika kvdli ich

iodstatn6mu z6uimu v zilleLitostiach, ktor'-ich sa

"trZUy 

Auditora konkr6tne a priamo tikajf
1,,t<onniXty ziujmov")' Auditor sa.snaZi a bude

pokradovai' vo- svojom slaZeni identifikovat'

[onflikty z6ujmov. Ak zilkaznik pozr6 alebo

bude si ved-omf, ite takyto konflikt m6Ze

vzniknrit', je povinnf okamZite informovat' o tom

Auditora.

Auditor nesmie prilat zikazku, k;tor6 m6Ze

vyvolat' konflikt 
-z6ujmov 

pre- 
-tim .-zhkazky'

iuaito. tak mdie urobit' iba Pri
spolupracovnikoch, pokiaf 

- 
boli- prgdtlm

vytvoren6 a stile trvajri vhodn6 
. ^a 

irdinn6

piekazky na zabrinenie toku d6vemfch

informacf zfimu ziIriazky na spolupracovnftov
alebo od spolupracovnikov natim zhkazky'

Existencia takfchto prekaZok ztartrenil, Le

Auditor splnilo svoje povinnosti vo vztahu

ku konfliktom z6ujmov.

22 Konflikt z6ujmov nevznikne, pokiaf boli

uveden6 do dinnosti primeran6 prekhiky '

23 Auditor alebo in6 osoby Auditora m6Zu byt'

poZiadan6 o radu d'alSou stranou alebo stranami'

Lde neexistuje konflikt zfiuimov, ale ktorlfch

zinimy konkurujri zaujmgl -zhkazrika
Specificky a priamo vo vzfahu k predmetu

siuZieb 
' Auditora (,,srit'aiitel'' alebo

,,srit'aZitelia"). Auditor sa srraii a bude

pokradovat' vo svojom .snaZeni identifikovat'

Iirfuzit"for. ltk zAkaznk pozn6 alebo bude si

vedomf, Ze osoba Auditora radi alebo ponrika

po.ud"nstuo srit'aZitefovi, je povinnf okamZite

informovat' o tom Auditora.

24 Ak Auditor zisti, alebo ak zikaznllr. oznitmi, ie
strana, ktorej Auditor poskytuje poradenstvo

Auditor je strt'aZitefom, Auditor musi-uviest' do

Einnosti primeran6 prekaZky' Pokiaf tieto

prek6Zky tungujir, Auditor je 
9p11vneni

poskytovat' -poradenstvo 
- srit'aZitefovi

i<edy:kol'vek a akokoltek (okrem P-nPadgv

tonhittu z5ujmov). Pokial vznikne konflikt
z6ujmov so- stranou, ktor6 bola predqfm

identifikovan6 ako sirt'aZitel, t6to strana sa

nebude dalej povaZovat za sifaititela a pouZijti

sa ustanovenia odsekov 2l a22'
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28 Zmluva o sluttbach nczaklada ani ncspOsobuic,
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osoba ncm6 opravncnie vynucovar si pinenic
alcbo  spolichar sa na ustanovcnia zlnluvy
o sluあるch, ktor6 poskyt可 6 alcbO mo加
pOS●tOV″ ak6kohek pr加a alebo prospcch
tretfm osob加 ,priamo alebo ncprialno,ⅥクS10Vne
alebo implicitne.  Pouttitic よ′chkOFvck
pravllych   predpisov   divtticiCh   alebo
poskytuJucich tretim osobttn zlnluvn6 alebo in6

pr″a v swisbSI SO ZInluvou oshZb“h je
vyl`ёcn6. Ziadna osoba Aud■ ora ncmOた byぜ
pov諺ovan6 za tretiu osobu pre`ё ely tohto
ustanovenia.

Okolnosti mimo kontro市  Auditora alebo
zakaznka

29 Aud■ or ani Zkaznfk neporuζ ia svoic zlnluvn6
povinnosti a Auditor ani z`kmik ncncsi
zodpovcdnosr navzttom, ak AudFtor alcbo
z`kaznk nie s6 schopnf piniザ zlnluvu o sluttbich

v dOsledku priё iny mimo rozumne po2adovall●
kontroly Audfbra alcbo Zkaznfka.Vznik taktttO

udalosti na stranc Aud■ ora alebo zttaznika,je

po宙nna ttto strana oznttr druh● strallC ё0
naJSkor ako Je to mOZn6,priё om druha strana ma

moznosf preruSir alebo ukonё ir platnosピ zlnluvy

o sluZbach, siこ innosfou okam,atc po doruё enf

oznamenla.

Vzdanie sa,postipenie a poddodivatelia

30 Ak Audftor alebo ttaznlk nevykoni alcbo
ncupla籠可e niektOr6 zo svoiich pr缶 , toto
neznalncni vzdanie sa ak′ chlCOhek pr加 ,ktor6
patria ktor6mukoFvek z nich.

31 Auditor ani zう kaznfk nie si opravneni pOStipif

prおa alebo Zvatty zO zlllluVy o shあ ach bez
prcdchなレ可iCehO pisomn6ho sihlasu druh●
strany.

32 Za podmienok v ёl脅lku 41.Auditorje oprふ mcnフ
ustanoviF poddod`市 atcFov,aby mu pomttlali pri

pOS句10Vani slutteb ako Olenovia timu zttazkD7,
priё onl Aud■or musl o tom vopred inforlnovar
zakaznlka。

Vvl[Ienie a obmedzenie zodnovednosti Audftora

33 Zodpovednost' Auditora v srivislosti so sluZbami
je obmedzen6 nasledovne aza podmienok
v niZ5ie uvedenjch odsekoch 35 a36,

r sfhmn6 zodpovednost' v5etkfch os6b
Auditora vodi zfikanikovi a ostatnfm
opr6rmenfm osob6m,

o zo zmluw alebo zo zikona alebo inak,

o za akitkol'vek priamu ujmu alebo Skodu
utrpenri zhkazrrkom (alebo ktoroukol'vek
inou stranou), ktor6 vzrikla zalebo
v srivislosti s poskytnutim sluZieb,

c bez ohfadu na to, ako tuto priamu ujmu
alebo Skodu Auditor sp6sobil, vr6tane svojej
nedbanlivosti, ale nie spreneverou alebo
svoj im rimyseln;im konanf m,

je obmedzen6 do vf5ky urdenej v zrnluve, alebo

ak Liadna vjlka tam nie je urden6, do rnjSky 2-
n6sobku odmeny, ktor6 bola zaplatenb
Auditorovi podl'a ustanoveni zmluvy. Auditor
zodpoved6 za Skodu sp6sobenf pri qfkone
audifu v subjektoch verejn6ho z6ujmu do vf5ky
2O-nasobku poplatku za vykon auditu a v
ostatnlich ridtovnfch jednotk6ch do vy5ky 10-
n6sobku poplatku zavykon auditu.

V pripade, Ze existuje viac ako jeden uZivatef
sluZieb (,,uiivatel"), obmedzenie zodpovednosti
Auditora podla tohto dlanku bude pomeme
rozdelen6 medzi v5ethjch uZfvatefov. Ziadny
uLivatel nem6 prdvo diskutovat' alebo namietat'
platnosf, vykonatelhost' alebo pouZitie tohto
dl6nku z d6vodu, ie tak9to rozdelenie nebolo
odsrihlasen6, alebo Ze odsrihlasen6 obmedzenie
podielu rozvrhnut6 ak6mukol'vek uZivatefovi je
neprimerane nizke. V tomto pripade pojem

,,nLivatel" zahriuje taktiei. zikaznika a ostatn6
opr6vnen6 osoby.

Za podmienky dodrZania srihmn6ho obmedzenia
zodpovednosti Auditora podl'a hore uveden6ho
odseku 33, nasledovn6 ustanovenia upravujir
rozsah zodpovednosti Auditora vodi z5kaznikovi
a ostatnfm opr6vnenfm osobdrn:

a) Zodpovednost' os6b Auditora je obmedzen6
na tri dast' celkovej ujmy alebo Skody,
s prihliadnutim na nedbanlivostn6
spoluzavinen ie zil<aznika ( ak existuj e) al ebo

na nedbanlivostn6 spoluzavinenie ostatnfch
opr6vnen;ich os6b (ak existuje), ktorS je
od6vodnen6 a spravodliv6 vzhfadom na

rozsah zodpovednosti os6b Auditora za t:6to

ujmu alebo Skodu (,,podiel Auditora") a

vzhladom na rozsah zodpovednosti
ktorejkolVek inej osoby zodpovedajricej
alebo potenci6lne zodpovedajricej vodi
zikanikovi alebo vodi ostatnfm
opr6rmenfm osob6rn za tu istu ujmu alebo
Skodu (,,d'al5ia zodpovedni osoba").

b) Pri urdeni podielu Auditora,

o sa neberie do ilahy, Ze dalSia zodpovedn6
osoba prestala existovat', prestala byt'
zodpovednou, dosiahla stanovenie len

「
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軍撫聰 :]孵
棚

辮聯嚇喘哨
Auditorovi aご algei zOdpOVedn●  osObe,
pokiが to nieje zakazan6 zttonom.

°
抽F》獣PL孵馨嚇
鰈 。
mぶ
窯織 m°
め
臨

鶯
S鮒
鰍 灘

励ёastnena na pOSkytovani sl疵 ieb.

祠
Tento ёttЮk sa vガ ahuie na nam● VZniknu“

z debo podFa Zmluvy o sl磁bたh.

371  Zよazllk alebo OSね鵬 Op曲 eヽn6 osoby

靴   哺

Jcbo podFa pravnych predpisov,debo illak,sa

musf uplamぜ

・窯焉鶉 ,鶴露郷L艦蹴鰍
nttku,bola po螂 luti

・  ak bola Zduva o sluを b“h ubёent poёas

SりrOCh rokov odo tta ukonこ enia

°
鱗藤俊難翻l鸞薔
ncopravnen6 prezr7adcnic nastalo

Tretie osobv

38 Z`k枷lk  odgkOdnl  osoby  Auditora  a ochranl

鷲fl::∬ 1晶t:Ъ常智鸞 妻濶
::

→槻鴇糖∬臨::T】:蹴I″留l瞥:肝ず
い
欝鞠鮮鮮 哺

n鍔
撫質

pol■lScnia povinnosti

y紺慨繊疵[W零詰驚ゝ器認‖噌ほ
platby od Audftora alebo osObノ ヘuditora

Tcnto zavazok Odζ kodnenia sa ncuplatlli,ak zへ udftor

辮灘財 珊鸞
opr″nen6 osoW siHaJli aktor6う dOdr乏 Jl.

V,poVed'

iё illllosti Ⅵ
'pOvede alebo pozastavenia.

40 NasledOVn6  0dSe●   け ClltO  Vζ Cobccn,ch

響 I騨 力 働 燃 鐸

Ocllrana idaioV

41 Na tcnto d加Ok sa vralltti uStallovenia
aゃγklad Zttona o ochralle osobnych id勾 OV a

r    _________―
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GDPR.Ak je to nevylmutn6 pre poshtttltie
sluガeb AudfbЮ m,ma Audfbr opr加 ncllic od
Zkaznka sprad,v″ osobn6 6daie V n℃ ne
激 aznka podFa tohto ёl価 . V pHpade, 2e
は Audttr kont vykOni vζ ctky p五mcran6
technick6 a olganttn6 opa"℃ nia na ottanu
proti neoprふ咀en6mu Jebo protipMⅦ enlu
sprac缶aniu osobけ Cll idaov aproti nttodna

strate, zniёeniu alcbo poSkOdcniu osobnych
側 lov. Alld数)r Odpovie na oよ りヽdnen6
0t釣 %止aznka aby mu ulnomilo kontr01u
nad pllel■ in ustanovenf tollto 01anku.Auditor

nezaviaお h60sObu,okl・ em osoby Audfbrち
sprac缶anh osobけ ch id可OV Z触昭 na bez
prcdch`とづ6CChO  plsOnln6ho  

“

hlasu

Zkaznka.

Oznamenla

42  Ak6koFゃ℃k oznttenie doruё en6 z`kaznおvi
alebo Auditorovi podFa zmluvy o sluZb赫
muSl,ガ urObel16 pお onlne a odoslan6 ak0
doporuёena pogゎ va tticlka alebo dOrLlё ena
na p五 sluSn6 adresy uvcdcn6 v ttlavi zlnluvy

(alebO na hi adresu,ktOM bola pFsonllle
oznttena dmhl stranc).OZnttenia odoslan6
poζlou sa povazuJ6 za doruё cn6,

O D満′praCOVtt dd,ak b011 0dOslal16 v rttci
Slovenska republtty,

O desiaty pra∞ Ⅵサ de益,ak boli odoslan6 mimo
Slovttka,

nasttticlpO dlli ododania.

Oddelite19nost'

43 K琵け odsek austanovenie zlnluvy o sl疵 bおh
preds●呵 e   samOStatl16   a nczttvis16
ustanovenic.Ak niektor6 zけ chto uStallovclaf

bude prehlお en6 sidom alebo inシm prlSlus、
organom  za  ncpla廿 16  alebo  ne`ё ilm6,
0鋭VttiCe ustanovcnia zo"術 づi pla,ザ mi
aucmyml.

Sp6sobilosP

“

 Zよazn■ od雨hlasuJc a pnJlma uStanovenia
nuvy osluぁ たh vmene zよ azlllka a ako
丞 tupca os●呼 Ch Oprれmc,ch OSOb.VtttO
suvislosti zttka乙 1lk zabezpc01, お  ostatl16

_ OpraⅦ cn6 osoby butt kon″ vs`lade sけm,
た si stranou zlnluvy o sluあおh,ako keby
kttd`z nicll podpFs」 a zlnluvu a s血 hSlち 発

bude ttou 宙azan`. Avζ ak iba ttaznk s加
zodpovcdi Aud懸∝ iza zaplatcnic odmeny.

45 Audftor    pttuna    sihlas    zttk霞 盈lika
s ustanoveniarni zlnluvy o sluあ

“

h(OICCln
odsckov 34 a35)v mcnC Audbra aako
丞 tupca vSeよソcll akttei OSObyAudfbm.

眈 hodn6 privo

46 Zmuva oshぁ
“

h sa Hadi s10vensbm
pr6vom a vζ etky spory,ktσ

`vzllttni zoznduvy o slllあれh patria do wluぬ 可
pravomoci slovensk,ch SidOV.

St'attnOsti

47 Ak  by  Zkaznk  kcdykoFゃ℃k  chccl
preddmゎvar s Audfmm spOsob ako zlq、 F
slutty,debo ak ma zttaznk g面 。ゞ na icln
posuovanie,mOた zttelefonov″ Audおro宙 .
Ak probhn nebudc vyriege呼 ,数 aznk b57
mal kolltaktova′ Auditora pisonllle na adresu

uvedeni v zlnluve.Audfbr okaln五

“

preζe伍

kttdi    sぜ赫 sr  aurobf  ёo  mOた  na
ods廿漁lenic raなosI.
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Ing. I3udovit Fiala, certifikovanf auditor,Iislo licencie 1139 (d'alej len o'Audftor")

Priloha 2
Osobitn6 obchodn6 podmienky pre audftorsk6 sluiby (verzia 2022)

Tieto osobitn6 podmienky dopfriajri V5eobecn6

obchodn6 podmienky Auditora a uplaffiujri sa na

poskltovanie auditorsh-ich sluZieb, ktor6 vypljvajit zo

slovensh"ich pr6rmych predpisov, a na in6 auditorsk6

sluZby.

Povinnosti a zodDovednost' manaimentu

t. Statutamy orgiln a ind organy spolodnosti
(,,manahnenf'), ktorej irdtovn6 zAvierka sa audituje
(,,zikantk"), sit zodpovednl zabezpelit udrZiavanie

niteLitych ridtovnfch zAznarnov, sti zodpovedni za

zostavovanie fdtovnej zAvierky v silade so v5et]c.irni

ridtovnfmi principmi a pr6vnymi alebo inimi
poZiadavkami. Mana-hnent je zodpovednf za

zabezpe(ente pristupu pre Auditora ku vSet\fm
fdtovnlim podkladom a inym zitmarrtom
a informSciSm.

2. Manafrnent potwdzuje, in )e zadpovednf za

zabezpe(enie spr6vnosti vBetkfch transakcii so

spriaznenfmi subjektami, vr6tane toho, Ze sti v5etky

tak6to transakcie podloZen6 prislu5nou dokument6ciou.

Vpripade manaZ6rskych poplatkov alebo podobnfch
poplatkov v r6mci skupiny podnikov, je
zodpovednost'ou mana.hnentu zaberyedf priamu

srivislost' talo.ichto poplatkov s poslqdrut'-imi sluZbami a

existenciu dostatodnej a primeranej dokumentacie, ktor6
podporuje umanie t'-ichto n6kladov pre dafiov6 ridely.

Zodpovednost' a povinnosti Auditora

3. Auditor je povinnj vyjadrit' niunr na fdtovnt
zavierku vo forme a osob6m Specifikovan;fm v zrnluve

(,sprava nezivisl6ho auditora").

4. Auditor savo svojej spr6ve bude zaoberal aj d'al5imi

skutodnost'ami, ktor6 m6Zu byt' vyiadovanl pr5rmymi

alebo injmi predpismi upravujircimi qfkon auditu,

najmii z5konom d. 42312015 Z. z. o Statut6rnom audite

a o znene a doplneni zikona d. 43112002 Z.z.

o ridtovnictve v meni neskor5ich predpisov v platrom
zreni (dalej len,,z6kon o Statut6mom audite").

5. Zodpovednost'ou Auditora je vo svojej auditorskej

spr6ve vyjadrit' nivar na ridtovnir zAvierku zikaznka
ako celok, nie k jeho jednotlivfm dastiam (,,divizie").

Auditor m6 pr6vo urdit' druh a rozsah overovania
jednotlivfch divizlii na zildade svojho itsudku. Praca (v
pripade potreby), kloru vykon6 Auditor v r6mci

overovania jednotliv-ich divizii, miir- byt' rozsahom

menSia ako celkov6 previerk4 ktor6 by bola nutn6, ak

by Audiior vyjadrovalo niuar na samostaf,ni diviziu.

6. Zodpovednost' Auditora zahiia aj posirdenie, di

inform6cie qfkajrice sa minul;fch obdobi uveden6 v
dokumentoch obsahujircich auditovanil lidtormri

差vicrku tt vo vScttcll"Zllalllnych aspcktocllれ dl16

s inforlnttЭ ialni uvcdenylni v`ё tovneJ zavicrkc.

Rozsah auditu

7.Audbr vykona audtt vs`lade so zよ onom
oζね如歯nom auditc a podFa mcdzill鍋 山ザch
audbrsけcll Stmdardov.

8.Audbr vykolla audit tょ 如l Sposobom;ktOけ
povazuJe za pOtrebtt prC Splnenie svqq 20dpOvcdnosI

uvedenei vyる こie az湖董ha餞止
` overovallie ttansakcil,cxistencie, vlasmictva a Ocenenia akば v attv泳Ov,

ktore povazuJe AudFtor za potrebn6. Auditor zfska

prehF潤 o60わ、■om sys“me Zk"mka za`ёelom
れ dnoteniaJcho pnmcranosti ako zttdadu prc pnpravLl

ittneJ zavierky.Zanい 10m tohto」隔dnotenia∠skava

Audibr tak6 d泳り ,kto“ pov山可e za dOStatoぬ 6 pК

切 adrenie svttho naZOru.

9.Aud量
`ё

ね、咀ei`謗Vierky(ёi Vyp聯可6Ci ZO獅 a
debo nlo neobSahuie prcVlerku bcmぬO Hadcnia

a efektivnosti zttaznka.Audh nie jc urё ell′ na
idellti慧 ovanie vgel● ch WZnamlyCh nedostatkov

v systemc Zkaznka.

10.Za ochranu 2ま ゴv,“kaz正 kら za prevench a zis使粗ie

sprenevery, cl,b a nes61adu s legisiatF、 ou jc
zodpovedlッ manttent.Auditor sa budc usilov″
napl加ovar aud競 倒けm SpOsobom,aby c渕 stov」 a
pnrnerana pravdepodobnosぜ  odhalenia vyznalnnyOh

ncsprれ咀osl v i朦、可 差ViCrke←血 anCけCh,ktOr6
・Vyp絲ヽ 6 ZO Sprenevcry,cけ b debO nettladu s
legisiativり→,alC nie jc mo浙6 spolich″ sa na to,お

audl odhali vSetky ncspraⅥ losti alebo sprenevcru,

cllyby debo p中山サ nettlad s legislaIゃ りu,ktor6
mozu e測 stov″ .

H.Pri zvereJneni`ёtovnq z術ierky spolu s nうЮЮm
audfba, musf bプ dOむねna forlna p9乏潤∝ alla

Audibrom alebo fomla vyslovne akceptovan`
Audfbrom.

12.Ak Auditor svoJ nttOr odvolち niejC hO mO加 6ぱalci

pouzlva′ . V prlpade, ze bola `ё tt z`vierka spolu

snttom zverlnen4,musi sa potom zvcrcinr可
odvolalue l髭 レЮru auditora,resp.■ ovy nazor.

Vvh16senia a spolupMca zo stranv manttmentu

13.Ako siё a″ audb劇けcll postupov mOな Audttr

po加ovaF  od  manttentu  formane  pFsollln6
po"dmia urcけ ch skutOこno亜 ovplⅢl■ 6CiCh iё bⅦ

`老vierku,ako napttlad ie,kto“ wznalnnc zavisia od
odhadov vylcollanych manttentom.Audttr sa dcЙ

mOあe spoliehar na infonn“ ie alebo nあry os6b

s prmeranou  ‐



Odbomou kvdi敏れiOu ⑩ez ohFadu na to,Ci並 alebo
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vykonania pttebけ Ch poStupov azapoienia 10k勧 呼ch

audilorov.

Obmettenie zodDOVednosd Aud■ ora

Zodpovednoゞ Audina vs,islodi so sl立 baml Je

obmedzena v rOzsahu uvedenom v odsCkoch 33 a 34

VOcobec,ch ObChOd,cll pOdmienok,pokir p五 slu壺ザ

v6eobecne加物予 prNヽ predPis neustanovuie ini
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